
6396 Bilag til f. t. 1. vedr. miljøbeskyttelse m.v. 

L 182/2 DA De Europæiske Fællesskabers Tidende 16.7.1999 

standarder, hvilket kan skabe en alvorlig trussel for miljøet 
som følge af unødigt lang transport af affaldet og uhensigts- 
mæssig deponeringspraksis; 

(11) det er derfor nødvendigt, at der på fællesskabsplan fore- 
skrives tekniske standarder for affaldsdeponering med 
henblik på at beskytte, bevare og forbedre miljøkvalite 
ten i Fællesskabet; 

(12) det er nødvendigt klart at angive, hvilke krav der bør gælde 
for deponeringsanlæg med hensyn tit lokalisering, indretning, 
ledelse, kontrol, nedluking samt forebyggende foranstaltnin- 
ger og beskyttelsesforanstaltninger mod enhver trussel mod 
miljøet såvel på kort som på lang sigt, herunder navnlig 
foranstaltninger mod forurening af grundvandet forårsaget 
af perkolatnedsivning i jorden; 

(13) på baggrund af ovenstående er det nødvendigt ldart af 
definere, hvilke kategorier deponeringsanlæg der skal 
tages i betragtning, og hvilke typer affald der kan accep 
teres på de forskellige kategorier deponeringsanlæg; 

(14) anlæg til midlertidig opbevaring af affald bør opfylde de 
relevante krav i direktiv 75/442/EØF; 

(15) nyttiggørelse i overensstemmelse med direktiv 75/442/ 
EØF af dertil egnet inert eller ikke farligt affald til 
terrænregulerings-/retablerings- og opfyldningsarbejde 
eller til byggeformål kan ikke udgøre en deponeringsak- 
tivitet; 

(16) bl.a. med henblik på at reducere den globale opvarmning bør 
der træffes foranstaltninger til at mindske produktionen af 
methan fra deponeringsanlæg ved at begrænse deponeringen af 
bionedbrydeligt affald og indføre krav om kontrol med gas fra 
deponeringsanlæg; 

(17) foranstaltninger til at nedbringe deponeringen of bioned- 
brydeligt affald tager også sigte på at fremme særskilt 
indsamling af bionedbrydeligt affald, sortering i alminde 
lighed, nyttiggørelse og genvinding; 

(18) som følge af de særlige karakteristika ved deponering som 
bortskaffelsesform er det nødvendigt at indføre en specifik 
godkendelsesprocedure for alle kategorier deponeringsanlæg i 
overensstemmelse med de generelle godkendelseskrav, der er 
fastsat i direktiv 75/442/EØF, og de generelle krav i direktiv 
96/61/EF om integreret forureningsforebyggelse og 
-bekæmpelse (I); inden et deponeringsanlæg tages i brug, skal 
det i forbindelse med en inspektion foretaget af den 
kompetente myndighed kontrolleres, at anlægget er i 
overensstemmelse med godkendelsen; 
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(19) det skal i hvert enkelt tilfælde kontrolleres, om affaldet kan 
deponeres på det deponeringsanlæg, det er bestemt for; dette 
gælder- især farligt affald; 

(20) for at forebygge trusler mod miljøet er det nødvendigt at 
indføre en ensartet procedure for affaldsmodtagelse på 
grundlag af en procedure for klassificering af affald, der kan 
modtages på de forskellige kategorier deponeringsanlæg; 
denne procedure skal navnlig omfatte standardiserede 
grænseværdier; med henblik herpå må der - tilstrækkelig 
hurtigt til, at det kan lette gennemførelsen af dette direktiv - 
indføres et sammenhængende og standardiseret 
identifikations-, prøveudtagnings- og analysesystem; 
modtagelseskriterierne skal være særlig pæxcise for så vidt 
angår inert affald; 

indtil disse analysemetoder eller de for identifikationen 
(21) nødvendige grænseværdier er indført, kan medlemsstaterne 

med henblik på anvendelsen af dette direktiv på nationalt plan 
bevare eller udforme lister over, hvilket affald der kan eller 
ikke kan modtages på deponeringsanlæg, eller fastsætte 
kriterier, herunder bl.a. grænseværdier, svarende til dette 
direktivs kriterier for den ensartede modtagelsesprocedure; 

(22) det tekniske udvalg udarbejder -kriterier for modtagelse af 
visse typer farligt affald på deponeringsanlæg for ikke farligt 
affald; 

(23) det er nødvendigt at indføre fælles kontrolprocedurer i drifts- 
og efter behandlingsfaserne for et deponeringsanlæg med 
henblik på at identificere enhver mulig negativ virkning på 
miljøet, som skyldes deponeringsanlægget, og træffe passende 
udbedrende foranstaltninger; 

^  det er nødvendigt at definere, hvornår og hvordan et 
deponeringsanlæg bør nedlukkes, og definere operatørens 
forpligtelser og ansvar i efterbehandlingsperioden; 

(25) deponeringsanlæg, der er nedlukket inden datoen for dette 
direktivs gennemførelse, er ikke omfattet af dets bestemmelser 
om nedlulmingsproceduren; 

(26) der bør gives regler for vilkårene for den fremtidige drift af 
bestående deponeringsanlæg med henblik på inden for en 
nærmere fastsat frist at træffe de nødvendige foranstaltninger 
for deres tilpasning til dette direktiv på grundlag af en 
overgangsplan for anlægget; 


